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2016 lapkricio 77 d.
Klaipéda

Akciné bendrové ,,Klaipédos nafta®, kurios buveinés adresas yra Klaipédos m. sav. Klaipédos m.
Buriy g. 19, imonés kodas: 110648893, PVM mokétojo kodas LT106488917, duomenys tvarkomi ir
saugomi V] Registry centras Juridiniy asmeny registras Klaipédos skyriuje (toliau vadinama
»Usakovu”), atstovaujama generalinio direktoriaus pavaduotojo Osvaldo Sabaliausko, veikiangio
pagal 2015-08-24 jsakyma Nr.BV-173, ir

AB ,Axis Industries“ kurios buveinés adresas yra Kulautuvos g. 45A, Kaunas, jmonés kodas:
165707056, PVM mokétojo kodas LT65707051 5, duomenys tvarkomi ir saugomi VI Registry centras
Juridiniy asmeny registras Kauno skyriuje (toliau vadinama »Rangovu”), atstovaujama projekty
direktoriaus, Dariaus Stonkaus, veikiandio pagal 2016-01-04 dienos jgaliojima NR. IS1-PD-16-12,

toliau kartu vadinamos ,,Salimis “ o bet kuri i§ jy atskirai — ,,Salimi “
atsivelgdamos j tai, kad:

- Rangovas patvirtino, kad jis turi visus reikiamus techninius, personalo bei kitus gebéjimus
tinkamai jvykdyti visus 3A kelio gelezinkelio cistermy jZeminimo komplekty pakeitimo
rangos darbus,

laisva valia sudaré $ig Rangos sutartj (toliau — ,,Sutartis“) ir susitare dél tokiy jos sglygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir rizika bei i§ savo medZiagy, pagal UZsakovo
pateikta techning uZduotj (toliau — ,,Techniné uZduotis*“) atlikti numatytus ir Sioje Sutartyje
aptartus rangos darbus, (toliau — ,,Darbai*) ir perduoti Darby rezultatg UZsakovui, o UZsakovas
isipareigoja priimti atliktus ir kokybés reikalavimus atitinkan&ius Darbus ir sumokéti uZ juos
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka,

1.2. Darby atlikimo vieta — Buriy g. 19, Klaipéda.

2. DARBU KAINA

2.1.Bendra Darby kaina yra 3 218,03 Fur (trys tikstan&iai du Simtai aStuoniolika eury, 03 ct.) be
pridétinés vertés mokeséio (toliau — »PVM*). Sutarties sudarymo dieng taikomas 21 % dydzio
PVM tarifas. Pridétinés vertés mokestis sudaro 675,79 Eur (Sesi Simtai septyniasdesimt penki
eurai, 79 ct.). Viso Darby kaina su PVM 21 % yra 3 893,82 Eur (trys tikstan&iai astuoni Simtai
devyniasde§imt trys eurai, 82 ct,) (toliau — ,,Darby kaina*).

2.2. Sutarties 2.1 punkte nurodyta Darby kaina nesikeiia per visa Sutarties galiojimo laika, i8skyrus,
jei:

2.2.1. Sutarties galiojimo metu keidiasi PVM tarifo dydis. Tokiu atveju Rangovo pasiilyme
nurodyta Darby kaina koreguojama pagal sgskaitos iSraymo u? atliktus Darbus dieng
galiojantj PVM tarifo dydj.

2.2.2. keitiama UZsakovo Rangovui pateikta Techniné uZduotis ir dél to keiiasi Darby apimtis.
Tokiu atveju Darby kainos pakeitimas (didinimas ar maZinimas) jforminamas atskiru raSytiniu
susitarimu prie Sutarties, kuris, jj pasira$ius abiems Sutarties Salims, tampa neatskiriama



Sutarties dalimi. Siuo atveju Darby kaina yra perskai€iuojama remiantis Darby samatoje
(Sutarties 1 Priedas) nurodytais atskiry Darby jkainiais. Dél pasikeitusios Darby apimties
kaina negali padidéti daugiau kaip 10 (desimt) %.

2.3.] Sutarties 2.1 punkte nurodyta Darby kaing jeina visos tiesioginés ir netiesioginés iglaidos (darbo
Jjégos, mechanizmy ir medZiagy kaina, mokeséiai, draudimo ir kitos iSlaidos), susijusios su
Sutarties 1.1 punkte nurodyty Darby atlikimu ir pagristos Rangovo pateiktoje Darby samatoje
(Sutarties 1 Priedas).

2.4. Uz Darby kiekiy teisingg apskaitiavimg Darby samatoje atsako tik Rangovas. Darby, nurodyty
Darby samatoje, kiekiy pasikeitimas parengus projekting Darby dokumentacijg ir faktigkai
atliekant Darbus, negali bati pagrindas Darby kainos perskaitiavimui. Darbai, kuriuos biitina
atlikti, kad biity tinkamai jgyvendinta UZsakovo Techniné uzduotis ir kuriuos Rangovas turéjo ir
galéjo numatyti Sutarties sudarymo momentu, tadiau jy nejvertino savo pasiiilyme, yra atliekami
Rangovo saskaita ir jégomis.

3. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

3.1. Rangovas Darbus atlieka per 4 savaites nuo UZsakovo tiekiamos jrangos priémimo, kuris
fiksuojamas pasiragant jrangos priémimo-perdavimo akta, bet ne véliau kaip iki 2016 m.
gruodZio 31 d. Darbus galima baigti anksdiau numatyto termino, nemaZinant atlikty Darby
kokybés.

3.2. Sutarties 3.1.p. nustatyti Darby atlikimo terminas gali biiti pratesiamas Rangovui pateikus
praSyma, Saliy raSytiniu susitarimu, kai:

3.2.1. Pagal $ig Sutartj UZsakovas, turédamas tokig pareiga, neuZtikrina elektros energijos, vandens

tiekimo;

3.2.2. Darby nejmanoma atlikti dél Uzsakovo vykdomy krovos darby bei su jais susijusiy

technologiniy procesy, arba dél kity Uzsakovo teritorijoje vykdomy rangos darby, kurie
tiesiogiai jtakoja tinkama Darby atlikimg.
3.2.3. UZsakovas laiku nepatiekia Techninés specifikacijos priede Nr. 2 nurodytos jrangos.
3.3. Darby atlikimo terminai deél prieZas¢iy nurodyty Sutarties 3.2 p. pratgsiami proporcingai
numatyty prieZas¢iy buvimo laikotarpiui. Bendras darby atlikimo termino pratgsimas negali bti
ilgesnis nei 2 (dvi) savaités.

4. DARBU APIMTIS

4.1. Rangovas Darbus vykdo grieZtai pagal UZsakovo Techning uZduotj, laikydamasis $ios Sutarties
ir visy taikomy Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatyty reikalavimy.

4.2. Jei Darby atlikimo metu paaiSkéja, kad reikalinga atlikti papildomus, Techninéje uZduotyje
nenumatytus Darbus, be kuriy Darbai negali buti ivykdyti, jy apimtis ir atlikimo terminai nustatomi
atskiru papildomu Saliy susitarimu prie Sios Sutarties. Tokie papildomi Darbai bus apmokami $io
papildomo §aliu susitarimo pagrindu, remiantis papildomy Darby aktais ir pagal galiq Darby
samatoje (Sutarties 1 Priedas) numatytus atskiry Darby jkainius. Tokiy dél papildomy Darby sudaryty
papildomy susitarimy bendra verté neturi virsyti i§ viso 10 (desimties) % nuo Sutarties 2.1. punkte
nurodytos bendros numatomos Darby kainos be PVM. Papildomais darbais nelaikomi darbai, kuriy
Rangovas nenumaté, tagiau, biidamas profesionalus ir riipestingas, turéjo ir galéjo numatyti sudarant
Sig Sutartj.

4.2. Papildomi darbai vykdomi parengus ir ra$tu suderinus su UZsakovu projekting dokumentacija
ir samatg. Motyvuota silyma dél papildomy darby bitinybés ir jj pagrind¥iangius dokumentus



UZsakovui rastu pateikia Rangovas. Uzsakovas praso Rangovo pateikti motyvuota paaiskinimg dél
papildomy darby pagrjstumo, ar nebuvo imanoma i§ anksto numatyti tokiy darby poreikio, nurodant
prieZastis. Susitarimas dél papildomy darby turi buti patvirtintas Uzsakovo ir Rangovo. Isigyjant
papildomus darbus pagal Sutartj, Sutarties kaina, kurig UZsakovas turi sumokeéti Rangovui, yra kaina
apskaiciuota jvertinus pagal Sutartj atlikty Darby apimtis ir papildomus darbus.

4.3. Papildomy darby apmokéjimui galioja Sutarties 6.2. punkte numatyta tvarka.

5. DARBUY KOKYBE

5.1.Atlikdamas Darbus, Rangovas vadovaujasi Sutartyje nurodytais reikalavimais, Uzsakovo
Technine uzduotimi, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir kity Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatytais reikalavimai, statybines medZiagas bei jrengimus naudoja tik pagal
techniniy specifikacijy reikalavimus. Darby ir medZiagy kokybe turi atitikti galiojan¢iy Lietuvos
Respublikos jstatymuy, standarty, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus.

5.2.Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks Rangovo darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti
kvalifikacija, t.y. turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikiandius teise atlikti
Darbus bei jrangos gamintojy i§duotus sertifikatus, patvirtinan¢ius, kad Rangovo darbuotojai yra
apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

5.3.UZsakovas teisés akty nustatyta tvarka priZitri Darby atlikima ir teikia biitinus nurodymus bei
prireikus ir technine pagalba Sutartyje numatytiems Darbams atlikti. Salys aigkiai susitaria, kad
UZsakovo atlickama Darby prieZidra, yra UZsakovo teisé, bet ne pareiga. Aiskumo délei Salys
patvirtina, kad dél $ios Sutarties vykdymo metu UZsakovo atliekamos Rangovo dokumenty
perZitiros ir derinimo UZsakovas netaps atsakingas uZ Rangovo dokumenty turinj, kokybe ir kitas
Ju savybes. UZsakovo atlickama Rangovo pateikty dokumenty perzitira ir (ar) dokumenty
suderinimas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybeés uz Rangovo dokumenty tinkamuma, Rangovo
pasirinkty sprendimy teisingumg ir atitikimg teisés akty reikalavimams.

5.4.Jeigu Rangovas atliko Darbus paZeisdamas Sutartyje nustatytas salygas, nesilaike normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teisg reikalauti, kad Rangovas
per UZsakovo nurodytg termina:

5.4.1. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas ir (ar) jrenginius kokybiskais, arba
5.4.2. neatlygintinai istaisyty Darby atlikimo trikumus;
5.4.3. atitinkamai sumaZinty Darby kaing, jeigu néra jvykdyti sios Sutarties 5.4.1, 5.4.2 punktai.

6.APMOKEJIMO UZ DARBUS TVARKA IR TERMINAI

6.1.Uzsakovas apmoka uZ atliktus Darbus per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po PVM saskaitos-
faktdiros, iSradytos abiejy Saliy pasiraSyto atlikty Darby perdavimo — priémimo akto pagrindu,
gavimo dienos. UZsakovas gali sulaikyti mokéjima uZ Darbus tol, kol Rangovas tinkamai
nejvykdys visy savo isipareigojimy pagal Sutartj, jskaitant visy Darby defekty ir/ar kity Darby
kokybés triikumy iStaisyma.

6.2. Darby perdavimo — priémimo akta ruoia Rangovas, o pasirago Rangovo ir UzZsakovo jgalioti
atstovai.

6.3. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokeéjimus uZ atliktus Darbus, jeigu:
6.3.1. nepasalinti Darby perdavimo-priémimo akte nurodyti visi Darby defektai ir /ar trikumai;
6.3.2. Rangovas, vykdydamas Sutartj, padaré UZsakovui arba tretiesiems asmenims nuostolius.

6.4. Visos PVM sgskaitos-faktiiros Uzsakovui privalo biti siundiamos elektroniniu pastu
saskaitos@oil.lt. Kitu bidu pateiktos PVM sgskaitos — faktiiros nebus laikomos tinkamai



iteiktomis ir UZsakovui nekils Jokiy pareigy susijusiy su tokiy PVM sgskaity — faktiiry
apmokéjimu.

6.5. Siems Darbams taikomas atvirkstinis apmokestinamo PVM mechanizmas.

7. KITOS SALIU PAREIGOS

7.1. Rangovas isipareigoja:

7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.

7.14.
7.1.5.

7.1.6.

7.1.7.

7.1.8.

7.1.9.

7.1.10.

7.1.11.

Darbus atlikti pagal UZsakovo pateiktg Techning uzduotj, statybos techniniy reglamenty ir
kity teiseés akty, reglamentuojanéiy statybos veikla, reikalavimus.

Paskirti Darby vadova ir kvalifikuota personala, galintj kokybigkai, laiku ir saugiai vykdyti
Darbus ir, prie§ pradedant Darbus, bet ne véliau kaip 3 (trys) darbo dienos iki numatomos
Darby pradZios, rastu apie tai informuoti UzZsakova.

Irengti laikinus statinius ar irenginius, pasirfipinti buitinémis ir sanitarinémis patalpomis,
kurie reikalingi Darbams atlikti ir medZiagoms saugoti. Patiekti, i8krauti, priimti ir tinkamai
sandéliuoti Darbams reikalingas medZiagas, gaminius, jrenginius, komplektuojamasias
detales ir technika.

Naudoti statybos aikstele (statybviete) tik pagal jos tiesioging paskirt].

Darby vykdymui naudoti medZiagas, gaminius ir jrengimus, atitinkandius Techningje
uZduotyje bei teisés aktuose nustatytus reikalavimus, naudoti tik Lietuvos Respublikos
istatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medZiagas, gaminius ir jrengimus.

Atlyginti UZsakovui visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, susidariusius dél savo ar
Darby atlikimui pasitelkty treCiyjy asmeny kaltés, jskaitant, bet neapsiribojant, uZ sugadinta
UZsakovo jrangg, jrenginius ar kit Rangovo ar jo pasitelkty asmeny veiksmais ar (ar)
neveikimu padaryty Zala.

Atliekant Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilines saugos, technologiniy, aplinkos
apsaugos, sanitarijos, prieSgaisrinés apsaugos, techniniy ir kity teisés akty reikalavimy bei
UZsakovo nurodymy, nepaZeisti tre¢iyjy asmeny interesy ir uZtikrinti, kad Siame papunktyje
nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei jo pasitelkty treciyjy asmeny darbuotojai.

Rangovas, atliekantis Sutartyje numatytus Darbus UZsakovo teritorijoje, pats atlicka ivykusiy
nelaimingy atsitikimy su savo ir bet kokiy jo Darby atlikimui pasitelkty tre¢iujy asmeny
darbuotojais tyrimg ir jy apskaita pagal Lietuvos Respublikos galiojan¢ius nuostatus. Esant
bitinumui, tyrimo komisijos statybos vadovo praSymu, UZsakovas skiria kompetentingg
asmenj darbui Rangovo komisijoje. Rangovas pats organizuoja pirma pagalbg nukentéjusiems
nuo nelaimingo atsitikimo ar susirgimo darbe, prane$a Uzsakovui apie visus nelaimingy
atsitikimy, avarijy ar gaisry bei uzsidegimy atvejus.

Visu $ios Sutarties galiojimo metu turi biiti ne maZesnei nei galiojandiuose teisés aktuose
nustatytai sumai apdraudes savo, kaip rangovo, civiling atsakomybe.

IS anksto ra$tu suderinti su UZsakovu Sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti savo
isipareigojimams vykdyti subrangovus ar kitus treGiuosius asmenis (i8skyrus Rangovo
pasililyme Darby pirkimui numatytus subrangovus). Rangovo siiilomi pasitelkti subrangovai
(i8skyrus Rangovo pasiiilyme Darby pirkimui numatytus subrangovus) privalo atitikti visus
vieSojo pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus subrangovy kvalifikacijai ir laiku
pateikti UZsakovui visus tai patvirtinan&ius dokumentus.

Darby atlikimo metu Rangovas privalo witikrinti statybos aikSteléje $varg ir tvarka, savo
saskaita bei jégomis 3alinti visas netinkamas ir nereikalingas statybines ir kitas medZiagas
Atlieky tvarkymo taisyklése ir kituose taikomuose galiojanéiuose teisés aktuose nurodytu
budu ir vykdyti jy apskaita.



7.1.12. Rangovas, uZbaiges Darbus, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iki Darby priémimo-
perdavimo akto pasira§ymo dienos privalo pagalinti visas jam priklausanCias netinkamas ir
nereikalingas statybines ir kitas medZiagas bei atliekas, statybinius gaminius ir dirbinius,
mechanizmus ir laikinus statinius i§ statybos aikstelés. To nepadarius, UZsakovas, apie tai
informuodamas Rangova rastu prie§ 2 (dvi) dienas, gali pasalinti jas i§ statyby aikStelés
Rangovo sgskaita ir savo jégomis arba pasitelkdamas tam tikslui tre¢iuosius asmenis, ir uZ tai
pateikti Rangovui islaidy aktg bei sgskaitg i§laidy apmokéjimui.

7.1.13. Uztikrinti galimybe UZsakovui Darby atlikimo metu tikrinti vykdomy darby kokybe,
susipaZinti su Darbams naudojamy medZiagy ir jrangos dokumentacija. Vykdyti visus teisétus
ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms 7odinius ir rastiskus UZsakovo nurodymus.

7.2.Uzsakovas isipareigoja:

7.2.1. Priimti i¥ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir atsiskaityti uZ juos Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais.
7.2.2. Prie§ Darby pradZia pateikti Rangovui turimus dokumentus, reikalingus Darby atlikimui.

7.2.3. Perduoti Rangovui statybos darby aikStele, surasant perdavimo-priémimo aktg, ir uZtikrinti
Rangovui galimybe patekti | statybos aikstele per visa Sutarties galiojimo termina, nebent
Rangovo patekimas i statybos aik3tele paZeisty UZsakovo interesus.

7.2.4. Gaves atitinkamo turinio Rangovo paraiska, patiekti jam elektros energija, vanden, kurie yra
reikalingi Darby vykdymui, Rangovui atsiskaitant su Uzsakovu uZ ias suteiktas papildomas

paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka.
7.2.5. Vykdyti kitas Sutartyje ir teisés aktuose Uzsakovui priskiriamas pareigas.

7.3.Uzsakovas turi teisg:
7.3.1. Duoti privalomus nurodymus Rangovui dél Darby atlikimo;

7.3.2. Savo nuoZiiira bet kuriuo metu tikrinti Rangovo Darby atlikimo eiga, kokybe ir darby sauga
bei kity teisés akty ir UZsakovo nurodymy laikymasi, nesikigant j Rangovo tking komercing
veikla;

7.3.3. Uzsakovas taip pat turi ir kitas Sioje Sutartyje bei teisés aktuose UZsakovui priskiriamas teises.

8. DARBU PERDAVIMAS

8.1.Uzbaigus visus Darbus, Rangovas ne véliau kaip pried 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo
Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos prane$a UZsakovui apie visy Darby pagal
Sutartj uZbaigima. Rangovas parengia pateikia Darby perdavimo-priémimo akta ir, kartu su
Darby i$pildomaja dokumentacija perduoda Uzsakovui. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Darby perdavimo-priémimo akto gavimo dienos priima Darbus ir pasiraSo pateikta akta,
grazindamas ji Rangovui, arba tuo patiu terminu priima negin¢ijamg atlikty Darby dalj ir
pareiskia rastu pretenzijas dél Darby kokybés.

8.2.Darby perdavimo-priémimo akta Uzsakovas gingijamy Darby dalyje pasiraso tik tada, kai
Rangovas i$taiso atitinkamus visus defektus ir trakumus.

8.3.Darby rezultato atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina UZsakovui tik nuo galutinio Darby
priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

9. GARANTIJOS SUTEIKIMAS DARBAMS

9.1. Darbams suteikiamas LR teisés aktuose bei Techninéje uzduotyje numatyti garantiniai terminai.
Garantinio termino metu nusta¢ius defektus ar trikumus, Rangovas juos pagalinti per Saliy rastu
suderintg protinga termina, kuris negali biiti ilgesnis kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny Jeigu
Rangovas nustatytu terminu trikumy ir defekty nepasalina, UZsakovas turi teisg pasikviesti kitus



fizinius ar juridinius asmenis §iems trikumams bei defektams pasalinti. Tokiu atveju Rangovas
privales atlyginti UZsakovui su Darby trikumy ir defekty 3alinimu susijusias patirtas i3laidas.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1.Rangovas, neatlikes Darby Sutartyje nustatytais terminais, moka UZsakovui, jam rastu
pareikalavus, 0.2 (dvi degimtgsias) % dydZio delspinigius nuo bendros Darby kainos be PVM uz
kiekvieng pradelsts diena. Uzsakovas reikalavimg dél delspinigiy sumokeéjimo gali pareiksti bet
kuriuo metu nepriklausomai nuo jos Sutarties galiojimo, jos pasibaigimo, vykdymo terminy.

10.2.UZsakovas, laiku nesumokéjes Rangovui u pastarojo tinkamai perduotus ir Uzsakovo priimtus
darbus, moka Rangovui, jam rastu pareikalavus, 0,2 (dvi desimtasias) % dydZio delspinigius nuo
laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng pradelstg diena.

10.3.Jei Sutartis nutraukiama Rangovo pageidavimu ar dél Rangovo kaltés, Rangovas sumoka
UZsakovui, pastarajam pareikalavus, 20 (dvidesimt) % dydZio baudg nuo bendros Darby kainos
be PVM , taip pat atlygina visus UZsakovo nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, per 7
(septynias) kalendorines dienas po Sutarties nutraukimo.

10.4.Jei Sutartis nutraukiama dél Uzsakovo kaltés ar jo pageidavimu, UZsakovas per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos sumoka Rangovui uZ visus tinkamai pagal
Sutartj atliktus ir UZsakovo priimtus Darbus.

10.5.Jeigu Darby rezultatas, prie§ perduodant Ji UZsakovui, atsitiktinai Ziva arba ne dél Uzsakovo
kalteés pasidaro negalima tinkamai uzbaigti visy Darby pagal Sutart], tai Rangovas sutinka, kad uz
iki to momento atliktus, bet Uzsakovui neperduotus Darbus rangovui nebus atlyginama.

10.6.Uz bet kokiy Darby atlikimui Rangovo pasitelkty trediyjy asmeny veiksmus ir (ar) neveikima
prie8 Uzsakova atsako tiesiogiai pats Rangovas ir jsipareigoja pats atlyginti UZsakovui nuostolius
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo UZsakovo pareiskimo dienos.

10.7.Visas $ioje Sutartyje Rangovo UZsakovui mokétinas sumas UZsakovas turi teise i¥skaitiuoti i3
Rangovui mokétiny sumy, taikydamas vienasalj jskaitymg. Apie tokj iskaitymg Uzsakovas
Rangovui pranesa rastu.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS

11.1.Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko Saliy Sutartyje numatyty

isipareigojimy jvykdymo.

11.2.UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj vienaaliskai, nesikreipdamas 1 teismg, praneses Rangovui

apie tai ra$tu prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jei:

11.2.1. Rangovas, pagal Sutartj nejgijes teisés pratesti Darby atlikimo terminy ir nepaisydamas
UZsakovo raginimo, nepradeda Darby sutartu laiku arba véluoja atlikti Darbus pagal $ios
Sutarties priede pateikta Darby atlikimo grafikg ir pastaruoju atveju tampa ai¥ku, kad nebus
imanoma baigti Darby Sutartyje nustatytais terminais;

11.2.2. Rangovas nepajégia vykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy ir, U¥sakovui pareikalavus,
nepateikia patikimy jrodymy dél $iy Isipareigojimy tinkamo jvykdymo;

11.2.3. Rangovas netenka teisés verstis veikla, jeigu jam iskelta bankroto byla arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, siekiama priverstinio Rangovo likvidavimo, jeigu Rangovo
restruktirizuojamas ar likviduojamas ir jo funkcijos, jsipareigojimai neperduodami kitai
organizacijai.

11.2.4. Rangovas nevykdo kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

11.2.5. Kitais atvejais.



11.3.Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj vienaaliSkai, nesikreipdamas j teisma, pranesgs UZsakovui
apie tai ra$tu prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jei:
11.3.1. UZsakovas pareiskia, kad jis nebepaj egia toliau vykdyti jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, ir
nepateikia patikimy jrodymy apie tokiy sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma;
11.3.2. Uzsakovas bankrutuoja yra restruktirizuojamas ar jam yra i¥kelta bankroto ar
restruktirizavimo byla.

11.4.Rangovui arba UZsakovui vienasaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas perduoti visus iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus
UZsakovui, pasiradant Darby priémimo-perdavimo aktg, o Uzsakovas privalo uZ atliktus ir jam
tinkamai perduotus Darbus Rangovui apmokéti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

12. KITOS SALYGOS

12.1.Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos istatymai ir kiti teisés aktai.

12.2 Sutarties vykdymui Darby atlikimo klausimais skiriami jgalioti saliq atstovai:

12.2.1. Rangovo atstovas: projekty vadovas Raimondas Beinorius, mob. tel. 8-650 77650; el. pasto
adresas: raimondas.beinorius@axis.lt.

12.2.2. UZsakovo atstovas: elektros-automatikos skyriaus vadovas Giedrius Meinorius tel. (8 46)
391742; mob. tel. +370 630 09975; el. pasto adresas: g.meinorius@oil.lt.

12.3. Salys aigkiai supranta, kad 12.2.2 nurodytas UZsakovo atstovas turi teis¢ pasira$yti tik darby
priémimo — perdavimo aktus, tadiau neturi teisés ir igaliojimy keisti jokiy Sutarties nuostaty,
iskaitant, bet neapsiribojant, nuostatas susijusias su darby apimtimi ir kaina. Sutartis gali biiti
kei¢iama tik raStu, pasira$ius tinkamai jgaliotiems asmenims ir negali buti keiiama
konkliudentiniais veiksmais, radytiniais protokolais ir kitais dokumentais, kurie pasirasyti
tinkamai nejgalioty asmeny. Rangovas atlikes, bet kokius tinkamai, Sutartyje nustatyta tvarka
nesuderintus darbus, neturi teisés reikalauti ar tikétis uz $iuos darbus apmokéjimo.

12.4.Visi gin€ai ir nesutarimai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su jos aiskinimu ir vykdymu, tarp Saliy
sprendZiami derybomis. Jeigu Salys Siy gin€y ir nesutarimy negali i§spresti derybomis per 2 (dvi)
savaites nuo tos dienos, kai viena Sutarties Salis kreipési i kitg Salj su ragytine pretenzija, tai jie
sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

¥

Salys susitaria, kad teisminio gin&o atveju teismo vieta bus Vilniaus miestas.

12.5.8alys privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, informuoti viena kita apie
Salies adreso, telefono ar kity koordinadiy pasikeitimg. Apie Sioje Sutartyje nurodyty savo banko
saskaity rekvizity pasikeitimg Salys privalo viena kitg informuoti ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo diena. Saliai paZeidus $ig nuostata, kitos Salies siysti dokumentai senuoju adresu yra
laikomi i3siysti tinkamu adresu.

12.6.Visa Uzsakovo pagal $ig Sutartj Rangovui pateikta informacija bei pati Sutartis (su visais
priedais, pakeitimais ir papildymais) yra laikoma konfidencialia, i§skyrus, jei UZsakovas aigkiai
ra§tu nurod¢ kitaip, ir negali biiti atskleista ir (ar) perduota kokiu nors biidu jokiems tretiesiems
asmenims visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu ir neterminuotai po jos galiojimo pabaigos,
nebent Sutarties Salys rastu susitarty kitaip arba atskleisti konfidencialig informacijg valstybés
institucijoms yra jsakmiai privaloma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés aktus.
Salys susitaria, kad u kiekvieng neteiséta konfidencialios informacijos atskleidimo atvejj,
UZsakovo pareikalavimu, Rangovui bus taikoma 3 000 (trijy tikstanéiy) Eury bauda.

12.7.Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keidiamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesujy pirkimy tarnybos



sutikimas. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
aptartos vieSojo pirkimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo butinybés nebuvo
imanoma numatyti rengiant vieSojo pirkimo sglygas ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys
gali keisti tik neesmines Sutarties salygas. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik, jei
jie padaryti rastu ir pasira§yti abiejy Sutarties Saliy igalioty atstovy. Tokie Sutarties pakeitimai ir

papildymai jsigalioja nuo ju pasira§ymo momento ir tampa n

Salys rastu nesusitaré kitaip.

eatskiriama Sutarties dalimi, jeigu

12.8.Sutartis surasyta dviem vienodg teising galig turindiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng

egzemplioriy kiekvienai Saliai.

13. SUTARTIES PRIEDAI

13.1.Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dal

Sutarties priedo egzemplioriy.

is. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno

13.2.Prie Sutarties jos sudarymo dienai pridedami $ie Zemiau nurodyti priedai:

1 Priedas. ,, Darby sqmata“;

2 Priedas ,, Darbuotojy saugos, aplinkos apsaugos ir priesgaisrines saugos reikalavimai vykdant darbus AB »Klaipedos

nafia” teritorijoje;
3 Priedas Technine uzduotis;
4 priedas. Darby atlikimo grafikas.

14. SALIY REKVIZITAI IR PARASAL
UZsakovas:
AB ,,Klaipédos nafta“
Imonés kodas: 110648893
PVM mokétojo kodas: LT106488917
Buveinés adresas: Buriy g.19, Klaipéda
Adresas korespondencijai: Baltijos pr. 40, Klaipéda
Tel. (8 46) 391772,
Faks. (8~46) 311399,
El. pasto adresas: info@oil.lt
Banko rekvizitai:
Bankas: AB SEB bankas,
Banko kodas: 70440,
Sask. Nr. LT90 7044 0600 0076 4196

UZzsakovo vardu:
Generalinio direktoriaus pavaduotojas
Osvaldas Sabaliauskas

Rangovas:
AB ,Axis Industries*

Imonés kodas: 165707056

PVM mokétojo kodas: LT657070515
Buveinés adresas: Kulautuvos g- 45a, LT-47190 Kaunas
Tel. 8-37 360234

Faks. 8-37 360358

El pasto adresas: info@axis.lt

Banko rekvizitai:

Bankas: Nordea Bank AB Lietuvos skyrius,
Banko kodas: 21400,

Sask. Nr. LT752140030000317621

Rangovo vardu:
Projekty direktorius
Darius Stonkus

Haticy




